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HORAS DE OFICINA MISAS / MASSES BAUTISMOS / BAPTISMS
PARISH OFFICE HOURS DOMINGO / SUNDAY Los SdbOdQS ReSGrVOr COQ un mes
. . = . i de anticipacion. English Baptisms: Make
Lunes a Viernes / Monday through Friday Espanol 7:00am - 10:30am appointment with a priest
8:00am - 8:00pm 12:30pm - 5:00pm - 7:00pm 1 month before.
Sabado / Saturday English 8:30am .
9:000m - 1:00pm ° UNCION DE ENFERMOS
Domingos / Sunday LUN - VIER / MON - FRI ANOINTING OF THE SICK
8:00am - 2:00pm Espanol 5:00pm Llamar a cualquier hora / Call any time

English 8:00am

ADORACION AL SANTISIMO SACRAMENTO MATRIMONIOS / MARRIAGES

AD%ZQ;?(!\IS ?J: eT\I;I SSB/L?/S:P ??Srlzgl(\]/lENT SABADQ / SATURDAY Hacer cita con un sacerdote 6 meses
Y Y English 8:00am antes de la boda. Contact the priest 6
8:30am - 4:30pm BilingUe / Bilingual 5:00pm months before the wedding.
Primer Viernes del Mes _
First Friday of the month CONFESIONES / CONFESSIONS QUINCEANERAS / SWEET SIXTEENS
10:00pm - 8:00am Sabados / Saturdays Sdbados en los horarios Disponibles.

Reservar con 6 meses de anticipacion.
Saturdays at available times. Book 6
months in advance.

3:30pm - 4:30pm & 7pm - 8pm

4450 E. 60TH. ST. MAYWOOD, CA. 90270 -1(323) 560-2381 - FAX 1(323) 560-8537 www.sroflima.org
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RECEPCION / RECEPTION  1(323) 560-2381

ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR

Victoria Pulido 1(323) 560-2381 Ext. 111
CATEQUESIS / CATECHISM

PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION
Alvaro Guardado 1(323) 560-0187 Ext. 119
CONFIRMACION / CONFIRMATION

Heidi Torres 1(323) 560-0187 Ext. 115
SACRAMENTOS ADULTOS RICA/ADULTS RCIA
Gerardo y Margarita Aguila 1(323) 277-9647
NUEVA VIDAEN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST
Ma. del Carmen Davalos 1(323) 807-3286
COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO

SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE

Pablo y Ménica Lopez 1(562) 413-0489

HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS
Chayito Gaming 1(323).328.7410

PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES
MUSICAY COROS / MUSIC AND CHOIRS

Mtro. Efrain Andrade 1(323) 560-2381 Ext. 221
MONAGUILLOS / ALTAR SERVERS

Lindolfo y Maria Amaya 1(323) 974-5689
LECTORES / LECTORS
Maria Ulloa 1(323) 519-5962

MINISTERIO DE DUELO / BEREAVEMENT MINISTRY
Maria Luisa Jiménez

1(323) 684-6874

DIRECTORIO / DIRECTORY

MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS
Nohemi Flores 1(323)335-4850
Silvia Gutiérrez 1(323) 574-3199

PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY
MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC

José y Zoila Magafa 1(323) 771-8218
PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING

René y Mayra Magafia 1(323) 533-9970
ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER
Miguel y Paula Molina 1(323) 351-3935
BODAS COMUNITARIAS Y CLASES PRE-BAUTISMALES
COMMUNITY WEDDINGS & PRE-BAPTISM CLASSES
Sergio y Emilia Aguilera 1(323) 513-6735

PASTORAL JUVENIL / YOUTH MINISTRY

MINISTRO DE JOVENES / YOUTH MINISTRY

Heidi Torres 1(323) 560-2381 Ext.115
GRUPO KAIROS

Heriberto Malagén 1(323) 519-8896
GRUPO ORACION JOVENES / YOUTH PRAYER GROUP
Cecilia Morales 1(323) 535-7361

PASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY

AA

Heriberto Blancas 1(323) 901-5760
AL-ANON

Ana Vivian 1(323) 560-3774

ACTIVIDADES SEMANALES / WEEKLY ACTIVITIES - DEL 9 AL 15 DE DICIEMBRE 2019

GRUPO / GROUP
Clases de Ciudadania

HORA/TIME
2am-12pm

LUGAR / PLACE
Salén A

Escuela de la Cruz

Salon 6 7-2pm

Nueva Alianza

Salén B-D 7-9pm

KAIROS

Salén E

LUNES Coro Grupo de Oracién Iglesia
Monday Clases de Musica Salén Parroquial
12/09 infercesion Salon A
Banda Salén Parroquial

Pro-Vida

Grupo de Oracion

Salén C

Salon A, B ,D.4,5,6,7.8

Youth Center

Salén E

Practica de Coro

Iglesia

Al Anon

Cenfro Pastoral

Clases de Ciudadania

Salén A

Folklorico

Salén B

Ensayo de Ceremonias

Iglesia

Clases de MUsica

Salén Parroquial

Pro-Vida

Salén C

VANCLAR

Salén G

St Rose Of Lima School

JUEVES
Thursday
12/12

Nueva Alianza

Salones Escuela

DIA DE LA VIKC.EN PE CUAPALUPE

Ministerio de Ninos

VIERNES Youth Center

Friday Natural Family Planning

12/13 Nueva Vida

MFCC

Legidn de Maria

George Duran

Coro de Ingles

Iglesia

Clases de MUsica
SATURDAY
12/14
RICA

Sunday Encuentro Matrimonial

Salén Parroquial

SalonesA-C-D-F-G
Salén A

12/15 Nueva Alianza

Saldn Parroquial

VELAPA CUAPALUPANA MIERCOLES 11 - 7PM MISA ¥ PESPUES
PANZANTES, CANTANTES, MARIACHIS, CHARROS HASTA LAS UAM

ROMAN CATHOLIC CHURCH

BALLET FOLKLORICO / FOLK DANCE GROUP
Jennifer Lima 1(323) 977-4017
PRO-VIDA/PRO-LIFE

Beatriz Gomez 1(323) 535-7077
NUEVA ALIANZA / NEW ALLIANCE

Tomas Ceja 1(323) 677-8399
UN PASO MAS /A STEP AHEAD
Maria Elena Rubio

FLORECITAS / FLOWERS

Lupita Delgado

CONSEJERIA BASADAEN LAFE
FAITH BASED COUNSELING
Ofelia Neri, LMFT

1(323) 3120762
1(818) 356-6977

1(323) 434-5710

MOVIMIENTOS Y GRUPOS / OTHER MINISTRIES
CABALLEROS DE COLON / KNIGHTS OF COLUM-
BUS Julian Zavalza 1(323) 768-1613
ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS

José Aguilar 1(213) 272-0890
LEGION DE MARIA/ MARY’S LEGION
Oscar Saldafia 1(323) 494-8115

DIVINA MISERICORDIA/ DIVINE MERCY

Ernestina Meraz 1(323) 496-5396
VAN CLAR (ENGLISH GROUP)
Axel Villatoro 1(323) 620-2532

ST. ROSE OF LIMA SCHOOL

s DIRECTORA / PRINCIPAL

Ms. Laura Guzman 1(323) 560-3376
SECRETARIA / SECRETARY
Alicia Salgado 1(323) 560-3376

www.sroflima.org
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8 DE DICIEMBRE

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LAS MISAS

Maribel Gonzdlez Martinez (Bday)| Nicolas Marmolejo +
Primitiva Mora (v) Miguel Antonio Ramirez +.
7.00AM | Ernestina Medina y Fam. Esredo Magafia +
Angelina Joaquin Gonzalez + | Ignacio y Anita Maldonado +
Ignacio Gutiérrez +
Karina Sanabria (AdeG) Armando y Julian Flores (Bday)
Jestis y Otilia Valenzuela + | Guadalupe Aguilar +
8:30AM | Antonio Salcido + Isia Cardiel (v)
Romalda Trujillo + Eusebio Sénchez +
Roberto Calixto + Alvaro Ojeda +
Jests Nafiez (Bday) Nicolas Martinez +
Fam. Kermani (AdeG) Jose y Guadalupe Martinez +
10:30 AM | Julia Cruz + Matthew Mojarro +
Emma e Ingrid Gonzalez + | Salvador Gonzalez +
Patricia Palma + Agustin Corona +
(AdeG) Por la Comnunidad
Maria Rodriguez (V) Carlos y Martha Angel +
12:30PM | Fam. Gonzalez Sanchez (V) | Sergio y Bertha Angel +
Rogelio Ayala + Inocente Preciado +
Maria Luz Perez + Ambrosio y Maria Luna +
Maria del Rosario Santos (Bday)| Lorenzo Saucedo Ramos +
Antonio Jaime + Celerino Rico Reyes +
5.00PM | Francisco Carrillo + Jose y Angelina Ibarra +
Jose Antonio Soto + (AdeG) Divina Misericordia
(AdeG) V. Guadalupe
NOVENA Ignacio Regalado +
7.00PM | Moises Morales Jr. (AdeGBday) | Pauly David Regalado
Alexa Zamorano (15B-day) | Gloria Chapin Mejta +
Mercedes Real +
12/09/19  MONDAY LUNES
8:00AM | Mary Ann Perry + Marfa Salazar Moreno +
Jose Ramirez + Silvia Garcia +
Lorenzo Saucedo ramos + Carmen Cortes Saavedra (V)
5:00PM | Jairo Playa (V) Fabiola Ruiz Cortez (V)
Laura Ruiz Cortez (v) (AdeG) San Judas
7:00PM | NOVENA
8:00AM | Refugio Alvarez (s) Rudolfo Monroy St. +
Rosalinda del Rio (Bday) Evelia Echauri Lomeli +

Simona Romero +

:00PM__ NOVENA
12/11/19  WEDNESDAY MIERCOLES

8:00AM | Refugio Alvarez (s) Simona Romero +
Carmen Cortes Saavedra (v) | (AdeG) V. de Guadalupe
5:00PM | Fabiola Ruiz Cortes (v)
7:00 PM | Velada Guadalupana
12/12/19 ' THURSDAY UEVES
400 AM | Mananitas Guadalupanas
500AM | Misa
Guadalupe Contreras + Refugio Alvarez (s)
8:00AM | Maria Guadalupe Ramos + | Cruz Pimentel +
Rosalinda del Rio (v) For All Priests
Jose Guadalupe Sepulveda B-Day
Clara Maria Mendez + Guadalupe Lira +
5:00PM | Marilde Vega + Michaelle Posadas (s)
Maria y Telesforo Vega + Alejandra Guadalupe Calderon (Bday)
Elpidia Amescua Torres + (AdeG) V. de Guadalupe

7:00PM | Serenata Guadalupana
12/13/19  FRIDAY VIERNES
8:00AM | Refugio Alvarez (S) Jose Luis Plasencia y Fam. (BDay)

Christopher Cruz (v)

Mary Estrada (BDay) Simona Romero +
5:00PM | Cristina de la Rosa + Maria Guadalupe Olide (bday
Dora Elizabeth Hernagndez (s ‘
12/14/19 = SATURDAY SABADO
8:00AM | Rafaela y Fidel Hernandez + | Simona Romero +
Refugio Alvarez + Mary Estrada (Bday)
Papa Francisco Marvin Cruz (v)
Isabel Salazar + Gustavo Mejia
5:00PM | Geronimo Magana + (AdeG) San Judas Tadeo

CANTOS

ENTRADA: Vendri el Senor

Estribillo

Vendra el Senor;

con su luz nos llenara.
Vendri el Senor

y a su pueblo salvari. (bis)

1.

El llenard nuestra vida,

El colmard nuestro amar.

El nos alumbra en la noche,
nos da fuerza y nos da paz.
El nos alumbra en la noche;
el Sefor vendra.

2.

El es consuelo en las penas,
El es la felicidad.

El nos comprende y nos ama,
nos da fuerza y nos da paz.
El nos comprende y nos ama;
el Sefior vendrd.

OFERTORIO: Toda la Tierra

1.

Toda la tierra espera al Salvador:
Viene a traer a los hombres la verdad,
A sembrar por el mundo semillas de
amor.

A todos los pobres su brazo salvard.

2.

Dice el profeta al pueblo de Israel:
"Pronto la luz del Mestas brillar4.
Dios se acerca a nosotros:

su nombre, Emmanuel".
iGermine la tierra amor y libertad!

3.

De nuestra carne se quiso revestir,
Pobre y sencillo, de humilde corazdn.
Nacerd como entonces,

vendrd a compartir La suerte del
hombre,

su angustia y su dolor.

4.

El viene siempre. Vivimos de esperar
Todos los dfas la vuelta de Jests.
iContemplad su mirada, su voz
escuchad,

iDejad que las sombras se llenen de su
luz!

ROMAN CATHOLIC CHURCH

COMUNION: Ven, Sefior a Nuestra
Vida

;Ven, Sefor a nuestra vida,
que ya estamos en Adviento!
Ven pronto., que te esperamos
y salimos a tu encuentro.

iVen Sefior a nuestra vida,
venga a nosotros tu reino!

1.Lo anunciaron los profetas,
y le vieron desde lejos;

para cumplir las promesas
vino a salvar a su pueblo.

2.Nuestro mundo esta esperando,
el Sefor sigue viniendo;
ahora viene por la gracia
al corazén de su pueblo.

3.Como Rey de las naciones
y Senor del universo
vendra al final de la Historia
a reunir a su pueblo.

4."Preparadle los caminos”
Juan predica en el desierto.
La Virgen Madre concibe
la PalaEra en el silencio.

SALIDA: Madre de la Iglesia

Ruega por nosotros, Madre de la
Iglesia,

Virgen del Adviento, esperanza
nuestra.

De Jests la aurora, del cielo la puerta,
ruega por nosotros, Madre de la
Iglesia.

1.

Madre de los pueblos, de la mar estrella,
1lévanos a Cristo, danos sus promesas.
Eres, Virgen madre, de la gracia llena,
del Senor la esclava, del mundo la
Reina.

2.

Alza nuestros ojos hacia tu belleza,

gufa nuestros pasos a la vida eterna.
Virgen del Adviento, esperanza nuestra,
llévanos a Cristo, danos sus promesas.

ENFERMOS / SICK

Pedimos sus Oraciones por los

enfermos de nuestra Comunidad.
'We ask for your prayers for the sick in our Community:

Annie y Xochil

www.srofimqorgm}m—— o m/m8mMmMmMmMm e
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Primera Lectura

En aquel dia, brotard un renuevo del tronco de Jesé, un vdstago
florecerd de su raiz. Sobre él se posard el espiritu del Senor, espiritu
de sabiduria e inteligencia, espiritu de consejo y fortaleza, espiritu
de piedad y temor de Dios. No juzgard por apariencias, ni senten-
ciard de oidas; defenderd con justicia al desamparado y con equidad
dard sentencia al pobre; herird al violento con el ldtigo de su boca,
con el soplo de sus labios matard al impio. Serd la justicia su cefiidor,
la fidelidad apretard su cintura. Habitard el lobo con el cordero, la
pantera se echard con el cabrito, el novillo y el ledn pacerdn juntos
y un muchachito los apacentard. La vaca pastard con la osa y sus
crias vivirdn juntas. El le6n comerd paja con el buey. El nifo jugard
sobre el agujero de la vibora; la creatura meterd la mano en el escon-
drijo de la serpiente. No hardn dano ni estrago por todo mi monte
santo, porque as{ como las aguas colman el mar, asf estd lleno el pais
de la ciencia del Senor. Aquel dia la rafz de Jesé se alzard como
bandera de los pueblos, la buscardn todas las naciones y serd gloriosa
su morada.
Palabra de Dios Te alabamos Sefior
Salmo 71, 1-2. 7-8. 12-13. 17

Ven, Sefior, rey de justicia y de paz.
Segunda lectura Rom 15, 4-9

Hermanos: Todo lo que en el pasado ha sido
escrito en los libros santos, se escribié para
instruccién nuestra, a fin de que, por la
paciencia y el consuelo que dan las Escritu-
ras, mantengamos la esperanza. Que Dios,
fuente de toda paciencia y consuelo, les
conceda a ustedes vivir en perfecta armonia
unos con otros, conforme al espiritu de Cristo
Jests, para que, con un solo corazdn y una sola
voz alaben a Dios, Padre de nuestro Sefior
Jesucristo. Por lo tanto, acéjanse los unos a los
otros como Ciristo los acogié a ustedes, para gloria de
Dios. Quiero decir con esto, que Cristo se puso al
servicio del pueblo judio, para demostrar la fidelidad de Dios,
cumpliendo las promesas hechas a los patriarcas y que por su miseri-
cordia los paganos alaban a Dios, segtin aquello que dice la Escritu-
ra: Por eso te alabaré y cantaré himnos a tu nombre.

Palabra de Dios Te alabamos Senor
Aleluya, Aleluya Lc 3, 4. 6

Preparen el camino del Sefior, hagan rectos sus senderos, y todos
los hombres verdn al Salvador.
Aleluya

Evangelio Mt 3, 1-12

En aquel tiempo, comenzé Juan el Bautista a predicar en el desierto
de Judea, diciendo: “Arrepiéntanse, porque ya estd cerca el Reino de
los cielos”. Juan es aquel de quien el profeta Isafas hablaba, cuando
dijo: Una voz clama en el desierto: Preparen el camino del Sefor,
enderecen sus senderos. Juan usaba una tinica de pelo de camello,
cenida con un cinturén de cuero, y se alimentaba de saltamontes y
de miel silvestre. Acudfan a oirlo los habitantes de Jerusalén, de toda
Judea y de toda la regién cercana al Jorddn; confesaban sus pecados
y ¢él los bautizaba en el rio. Al ver que muchos fariseos y saduceos
iban a que los bautizara, les dijo: “Raza de viboras, ;quién les ha
dicho que podrdn escapar al castigo que les aguarda? Hagan ver con

©

obras su conversién y no se hagan ilusiones pensando que tienen
por padre a Abraham, porque yo les aseguro que hasta de estas
piedras puede Dios sacar hijos de Abraham. Ya el hacha estd puesta
a la raiz de los drboles, y todo 4rbol que no dé fruto, serd cortado y
arrojado al fuego. Yo los bautizo con agua, en sefial de que ustedes
se han convertido; pero el que viene después de mi, es mds fuerte
que yo, y yo ni siquiera soy digno de quitarle las sandalias. El los
bautizard en el Espiritu Santo y su fuego. El tiene el bieldo en su
mano para separar el trigo de la paja. Guardard el trigo en su grane-
ro y quemard la paja en un fuego que no se extingue’.

Palabra del SenorGloria a ti, Sefor Jests

First Reading
On that day, a shoot shall sprout from the stump of Jesse,
and from his roots a bud shall blossom. The spirit of
the LORD shall rest upon him: a spirit of wisdom
__i “and of understanding, a spirit of counsel and of
strength, a spirit of knowledge and of fear of
\‘ the LORD, and his delight s%all be the fear of
the LORD. Not by appearance shall he
judge, nor by hearsay shall he decide, but he
shall judge the poor with justice, and decide
aright for the land's afflicted. He shall strike
the ruthless with the rod of his mouth, and
with the breath of his lips he shall slay the
wicked. Justice shall be the band around his
waist, and faithfulness a belt upon his hips.
Then the wolf shall be a guest of the lamb, and
the leopard shall lie down with the kid; the calf
and the young lion shall browse together, with a little
child to guide ¢ iem. The cow and the bear shall be
neighbors, together their young shall rest; the lion shall eat hay
like the ox. The baby shall play by the cobra's den, and the child lay
his hand on the adder's lair. There shall be no harm or ruin on all
my holy mountain; for the earth shall be filled with knowledge of
the LORD, as water covers the sea. On that day, the root of Jesse,
set up as a signal for the nations, the Gentiles shall seck out, for his
dwelling shall be glorious.
Word of the Lord

Thanks be to God

Responsorial Psalm 71, 1-2. 7-8. 12-13. 17
Justice shall flourish in his time, and fullness of peace forever.

Second Reading Rom 15, 4-9

Brothers and sisters: Whatever was written previously was
written for our instruction, that by endurance and by the encour-
agement of the Scriptures we might have hope.

May the God of endurance and encouragement grant you to think
in harmony with one another, in keeping with Christ Jesus, that
with one accord you may with one voice glorify the God and Father
of our Lord Jesus Christ. Welcome one another, then, as Christ
welcomed you, for the glory of God.

For I say that Christ became a minister of the circumcised

to show God's truthfulness, to confirm the promises to the

: S
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patriarchs, but so that the Gentiles might glorify God for his mercy. As it is written:
Therefore, I will praise you among the Gentiles and sing praises to your name.

Word of the Lord Thanks be to God

Alleluia, alleluia.

Prepare the way of the Lord, make straight his paths:
all flesh shall see the salvation of God.

Alleluia

Gospel Mt 3, 1-12

John the Baptist appeared, preaching in the desert of Judea and saying, "Repent, for
the kingdom of heaven is at hand!" It was of him that the prophet Isaiah had spoken
when he said:

A voice of one crying out in the desert, Prepare the way of the Lord,

make straight his paths. John wore clothing made of camel's hair and had a leather belt
around his waist. His food was locusts and wild honey. At that time Jerusalem, all
Judea, and the whole region around the Jordan were going out to him and were being
baptized by him in the Jordan River as they acknowledged their sins. When he saw
many of the Pharisees and Sadducees coming to his baptism, he said to them, "You
brood of vipers! Who warned you to flee from the coming wrath? Produce good fruit
as evidence of your repentance. And do not presume to say to yourselves, "We have
Abraham as our father." For I tell you, God can raise up children to Abraham from
these stones.

Even now the ax lies at the root of the trees. Therefore every tree that does not bear
good fruit will be cut down and thrown into the fire.

I am baptizing you with water, for repentance, but the one who is coming after me is
mightier than I. T am not worthy to carry his sandals. He will baptize you with the
Holy Spirit and fire. His winnowing fan is in his hand. He will clear his threshing floor
and gather his wheat into his barn, but the chaff he will burn with unquenchable fire."
Gospel of the Lord Glory to you, Lord Jesus Christ

THE STORY OF OUR LADY OF GUADALUPE

The feast in honor of Our Lady of Guadalupe goes back to the 16th century. Chronicles of that period tell us the story.

A poor Indian named Cuauhtlatohuac was baptized and given the name Juan Diego. He was a 57-year-old widower, and lived in a
small village near Mexico City. On Saturday morning December 9, 1531, he was on his way to a nearby barrio to attend Mass in
honor of Our Lady.

Juan was walking by a hill called Tepeyac when he heard beautiful music like the warbling of birds. A radiant cloud appeared, and
within it stood an Indian maiden dressed like an Aztec princess. The lady spoke to him in his own language and sent him to the bishop
of Mexico, a Franciscan named Juan de Zumarraga. The bishop was to build a chapel in the place where the lady appeared.
Eventually the bishop told Juan to have the lady give him a sign. About this same time Juan’s uncle became seriously ill. This led poor
Juan to try to avoid the lady. Nevertheless the lady found Juan, assured him that his uncle would recover, and provided roses for Juan
to carry to the bishop in his cape or tilma.

On December 12, when Juan Diego opened his tilma in the bishop’s presence, the roses fell to the ground, and the bishop sank to his
knees. On the tilma where the roses had been appeared an image of Mary exactly as she had appeared at the hill of Tepeyac.

Reflection

Mﬁy’s appearance to Juan Diego as one of his people is a powerful reminder that Mary—and the God who sent her—accept all
peoples. In the context of the sometimes rude and cruel treatment of the Indians by the Spaniards, the apparition was a rebuke to the
Spaniards and an event of vast significance for the indigenous population. While a number of them had converted before this
incident, they now came in droves. According to a contemporary chronicler, nine million Indians became Catholic in a very short
time. In these days when we hear so much about God’s preferential option for the poor, Our Lady of Guadalupe cries out to us that
God’s love for and identification with the poor is an age-old truth that stems from the Gospel itself.

www.srofimgorg —oM0———m7m —— e
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EL ACONTECIMIENTO GUADALUPANO
REINA DE MEXICO, PATRONA DE AMERICA

Cada 12 de diciembre, los mexicanos no simplemente celebramos una conmemoracién litdrgica o alguna efeméride de un calen-
dario eclesidstico o nacional, celebramos un acontecimiento, en el cual Santa Maria de Guadalupe mostré su cercania y maternidad
hacia todos: “apenas pocos anos después de la llegada del Evangelio a estas tierras, en el afio de 1531, Santa Marfa de Guadalupe hizo
resonar en sus palabras la bondad y novedad del anuncio cristiano... en su didlogo con San Juan Diego y, a través de él, con Fray Juan
de Zumadrraga, ofrece a la fe y a la patria nacientes una imagen, lenguaje comin que acercaba a las partes en conflicto; una verdad que
vino a llenar el vacio y el desamparo de los indigenas, los hijos pequenios; y una peticién que poco a poco fue logrando que todos se
involucraran en una tarea comun, construir la casita de todos.” 1 Sus palabras, manifestando su voluntad, fueron estas: “Mucho
quiero, mucho deseo que aqui me levanten mi casita sagrada. En donde lo mostraré, lo ensalzaré al ponerlo de manifiesto. Lo daré a
las gentes, en todo mi amor personal, en mi mirada compasiva, en mi auxilio, en mi salvacién.”2

En efecto, el Acontecimiento Gaudalupano se presenta como una sintesis mesidnico-cristoldgica, ya que “Cristo es nuestra paz; ¢l ha
unido a los dos pueblos en uno solo, derribando el muro de enemistad que los separaba, el odio... Asi cre6 con los dos pueblos un
solo Hombre nuevo en su propia persona, restableciendo la paz, y los reconcilié con Dios en un solo Cuerpo, por medio de la cruz,
destruyendo la enemistad en su persona.” (Ef 2, 14-16) La obra de la salvacién de Dios en Cristo encontré un medio excelso para su
actuacién en nuestras tierras gracias a la presencia de Santa Marfa de Guadalupe, anunciando al Verdadero Dios por quien se vive, de
manera que pidiendo que se edifique una “casita’, evoca el ordculo mesidnico de la promesa divina, hecha a David (cfr. 2 7,115, 1 P
2,9-10), pero también, en el contexto de los pueblos mesoamericanos, para quienes la “casita” — el templo, era un signo elocuente de
una nacién y, contruirlo, era la invitacién a construir una nueva nacién.3

Asi, pues, podemos encontrar, a la luz de la fe, en Santa Maria de Guadalupe presente en estas tierras, los inicios de la Nacién mexicana
(incluso de toda América), no compuesta ya por dos pueblos diferentes enfrentados por el odio y la desigualdad, sino un solo pueblo
nuevo, unificado en Cristo y su paz, dignificado por la riqueza propia de cada uno.

El caminar de la Iglesia con el ejemplo e intercesion de Santa Maria de Guadalupe

Por todo lo anterior, “los Obispos mexicanos sabemos bien que la experiencia de fe del pueblo mexicano y la consolidacién e
integracion de la patria son realidades dificiles de comprender si no se leen a la luz de la cercanfa y de la maternidad de Santa Maria
de Guadalupe... Creemos que la Iglesia en México necesita sentarse a los pies de la Virgen Madre para alentar la esperanza de ser un
solo pueblo. Ella nos invita a contemplar, creer, vivir y anunciar el misterio de la Redencidn realizado por Jests.”4

Hoy en dia, como siempre en la historia de nuestra Patria y de la Iglesia, es necesario, para reencontrar la paz y la reconciliacién,
recordar la obra de Dios en nuestra tierra, que con Santa Marfa de Guadalupe, fundé un nuevo pueblo rico en historia, tradicidn,
cultura, valores y conocimiento del Verdadero Dios por quien se vive. Estamos convencidos de que “Dios nos estd llamando a generar
esperanza, a fortalecer y reconstruir una vida humana mds plena para todos sus hijos, especialmente los descartados por los nuevos
fenémenos, una vida que refleje en cada persona a Cristo el hombre perfecto y se manifieste en condiciones dignas para cada uno.”5
La celebracién y la invocacién de la maternal proteccién de Santa Marfa de Guadalupe nos fortalezca para que en lo personal y lo
comunitario “busquemos el progreso de nuestra Patria por caminos de justicia y de paz.”

Y o i e o A

REGALE UNA NOCHEBUENA al recién pacido dcostado en el pesebre.” Le. 2;16,

Invitamos a que regale una planta de “Nochebuena”
para adornar la iglesia. Esta Navidad nuestra
iglesia estard bellamente adornada
gracias a su generosidad.

DONATE A POINSETTIA

To ensure our church looks beautiful for
Christmas, we invite everyone to donate a
poinsettia and we thank you for your generosity.

4 w bsal vl o ~ Para Registrarte:
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2°. DOMINGO DE ADVIENTO

8 DE DICIEMBRE

SECOND SUNDAY OF ADVENT

iGRAN VELADA GUADALUPANA!
El dia 11 de Diciembre dari inicio la:

GRAN VELADA GUADALUPANA

a las 7:00pm con misa y terminaremos con
las mananitas a las 4:00am del dia 12 de Diciembre.

Se invita a los Grupos Musicales y Mariachis de nuestra
comunidad a que participen en esta velada honrando a nuestra
Santisima Madre Maria de Guadalupe, Reina de las Américas.

MUCHISIMAS GRACIAS a todos los que colaboraron
para ofrecer un
ALMUERZO DE ACCION DE GACIAS
a personas que de otra forma estarfan solas en esta
festividad. Su GENEROSIDAD no solo alimenté el
cuerpo sino también EL CORAZON de mids de cien
personas que vinieron a comer, ademds TODO estaba

RIQUISIMO!!.
MUCHISIMAS GRACIAS!

POSADAS NAVIDENAS

Invitamos a toda la comunidad de Santa Rosa de Lima a
participar en las tradicionales Posadas, para prepararnos
espiritualmente para la celebracién del Nacimiento de Jesus. Las
posadas son una tradicién con un profundo sentido religioso y
de fe. Ensena a los jévenes y nifios esta bella tradicién que
ayudard a darle el verdadero sentido a la navidad.

Este afio nuestras posadas dardn inicio el:

SABADO, 16 DE DICIEMBRE Y SERAN EN LAS CASAS.

Si usted desea que en su casa se celebre una posada, por favor
llame o venga personalmente a la Oficina Parroquial para
registrarse y reservar su espacio.

Invita a tus vecinos y redinete a despertar esta profunda
devocién que nos ayudard a considerar el sentido espiritual y
no material de la Navidad.

;i CONCIERTO GAUDETE! ;ALEGRENSE!
el ministerio de miisica y coros litirgicos de
nuestra parroquia
estardn presentando por segundo afio este hermoso

CONCIERTO DE ADVIENTO

VENGA a celebrar la ALEGRIA de la tercer semana del adviento
escuchando cantos que nos motivaran a vivir con gozo
la espera de la navidad.

Lo esperamos este Sdbado 14 de Diciembre,
después de la misa bilingiie de 5pm
aqui en la Iglesia de Sta. Rosa de Lima.
entrada gratis

GAUDETE CONCERT REJOICE
the liturgical choir and music ministry will be presenting,
for the second year, this beautiful
ADVENT CONCERT.
Come and celebrate the JOY of the third week of advent
with music to inspire us to rejoice in the advent of Christmas.
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ONE LIFE L.A.

Did you miss last year’s OneLife LA? You won't want to miss this year!
On January 18, 2020, join Archbishop Gomez and tens of thousands
in downtown Los Angeles for the second annual OneLife LA, an event
celebrating the beauty and dignity of every human life from concep-
tion to natural death. Beginning at 12:00 at La Placita/Olvera St., we
will walk to Grand Park for a family-friendly day of inspiring speakers,
live music, entertainment, food trucks, and exhibits from community
organizations serving those in need. The Requiem Mass for the
Unborn at the Cathedral will follow at 5pm. Book parish buses now!
Get t-shirts, postcards, posters, buttons, and everything you need to
promote in your parish at OneLifeLA.org. Don’t miss out!

UNA VIDA L.A.

Te perdiste el evento UnaVida LA el afio pasado? jNo puedes perdérte-
lo este afio! El 18 de enero 2020, tnete al Arzobispo Gémez miles de
personas en el centro de Los Angeles para el segundo evento anual
UnaVida LA, un evento que celebra la belleza y la dignidad de cada ser
humano desde la concepcién hasta la muerte natural. Comenzando al
mediodia en La Placita/Olvera St., caminaremos hacia Grand Park para
un dfa familiar donde habrin conferencistas, entretenimiento,
camiones de comida, musica en vivo y puestos de organizaciones
comunita-rias que sirven a personas necesitadas. Concluiremos con la
Misa de “Réquiem para los No Nacidos” en la catedral a las 5PM.
Reserva buses y consigue camisetas, carteles, flyers, botones, y todo lo
necesario para promover en tu parroquia en la pagina UnaVidalA.org
iNo te lo pierdas!
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TWO BIRDS WITH ONE STONE?

The SOLEMNITY OF THE IMMACULATE CONCEPTION of the
MOST BLESSED VIRGIN MARY, besides being a HOLY DAY OF
OBLIGATION (a day to attend holy mass), is THE PATRONAL FEAST
OF the United States.

Since December 8 falls on a Sunday this year, THE SOLEMNITY OF
THE IMMACUALTE CONCEPTION OF THE MOST BLESSED
VIRGIN MARY is transferred to Monday, December 19 and for this
reason the obligation to attend holy mass is dispensed. In other words,
those who do not attend holy mass this year on this Solemnity WILL
NOT incur in mortal sin.

Here at Saint Rose of Lima, ON Monday December 9, we will have three
masses; at 8:00 am in English, at 5:00 pm in Spanish and at 7:00 pm also
in Spanish. You are encouraged to attend Holy Mass and CELEBRATE
THE PATRONAL FEAST of our great nation.

:DOS PAJAROS DE UNA PEDRADA?

La SOLEMNIDAD DE LA INMACULADA CONCEPCION de La
SANTISIMA VIRGEN MARIA, ademis de ser una DIA DE PRECEPTO
(dia de asistir a la santa misa), es la FIESTA PATRONAL de los Estados
Unidos de Norte América.

En este afio 2019, como el 8 de diciembre cae en domingo, la SOLEMNI-
DAD DE LA IMMACULADA CONCEPCION de la Santisima Virgen
Maria es transferida al dia lunes 9 de diciembre y por esta razén el
precepto de asistir a la santa misa es dispensado; o sea que, este afio, los
que NO asistan a misa en esta SOLEMNIDAD, NO incurrirdn en pecado
mortal.

Aqui en Santa Rosa de Lima el lunes 9 de diciembre tendremos tres misas;
a las 8:00 am en inglés, a las 5pm en espaiiol y a las 7pm en espaiiol. Le
invitamos asistir a la santa misa y CELEBRAR LA FIESTA PATRONAL de
nuestra gran nacién.

www.sroflima.org




